a8 Kopp. Stiickrath:

Hierher gehéiren auch Stellen wie von IFriedrich Miiller in Kinneckes
Literaturatlas * 8. 257: L0 wer wollt’ auf Erden leben, | wenn die Liebe Siinde
wir* — oder in einem Flugheftchen Yd 7919 Btiick 84 *Sechs schine Neue Lieder’
an vierter Stelle .Jenseits wart ich Dein, Zilinde* die zweite von acht (4 z.)
Strophen im ganzen: ,Dort, wo Liebe kein Verbrechen | Gleich gestimmter
Beelen ist* — oder im Liede .Schin ist die Jugend* (z. B. Erk-lrmer 1841 H. 6,
8. 25 Nr. 20 von 6 Strophen die vierte:) ,Ist denn Lieben ein Verbrechen® u. a. m.

Auch fiir das Lied, von dessen Anfangsworten die gefliigelte Redensart
Schwungkraft und Hauptanstoss erhielt, lassen sich fliegende Drucke nennen —
mit etwas abweichendem Beginn ,So ist lieben ein Verbrechen® Yd 7002, ITI und
Yd 7903: ‘Vier schr beliebte neue Lieder’ B.Z. (169) d. i. Berlin, Ziirngibl
Yd 7904, IV (196) — und wie sonst iiblich beginnend . Isi denn Liebe(n) ein
Verbrechen® Yd 7903 (215), Yd 7908 (55), Yd 7918 8¢, 14, Yd 7952 8t, 15 u. a. m.
Weiteres itber Lied und gelliigeltes Wort findet man schliesslich bei J. Meier,
Kunstlieder im Volksmunde 5. 75 Nr. 480 und Einleitende Bemerkungen 8. LX bis
LXII, sowie neuerdings in dessen 1917 erschienenen Volksliedstudien 8. 3, 37—42.
Wenn er in letzterem Buche (8. 87) aus Kénigs Gedichten (Hamburg u. Lpz. 1716,
Vorw. 1713) anfithrt ,Ist Lieben ein so groll Verbrechen* (Arie, 7 Zeilen), so hat
er damit zugleich den Verfasser fiir das damit ideniische Gesangsstiick, aul das
oben bereits hingewiesen wurde, das bisher nur aus der Handschrift jenes unge-
pannten Schlesiers mitoeteilt war, unzweilelhaft ermittelt.

Nicht nur durch die gleiche Strophenform, die zu den gebrinchlichsten und
volkliufigsten innerhalb der deutschen Dichtung gehiirt, eine blosse Verdopplung
der allgemein verbreiteten einfachen vierzeiligen Form (4 m 3 w4 x ab . . . ed),
sondern auch dureh Inhalt und Firbung, durch das ganze wehleidig empfindsame
Liebesgewinsel [iihlt man sich gemahnt an das wegen seiner siisslich liisternen,
katzenjimmerlich mauzenden Empfindelei berlichtigte, wegen der einschmeichelnden,
schmelzenden Melodie jedoch unverwiistliche Lied von gleichfalls unbekannter
Herkunft ,Guter Mond, du gehst so sfille®. In beiden Fillen handelt sich’s
offenbar wm hoffnungslose, siindhafte Liebe, striiflichen Umgang und verbotenen
Genuss, wenn auch nur in Gedanken, wodurch in dem einen Liede die sophistische
Frage veranlasst, im andern der gute Mond zum Schluss aufgefordert wird, ins
Kiimmerlein der Angebeteten zu schleichen und ibr zu sagen ,dali ich sie liebe . . |
duf ich aber schon gebunden . . . und dafi ich nicht ohne Siinde lieben kinne in
der Welt; lauf und sag’s dem guten Kinde, ob ibr diese Lieb” gefilli®. Wie
nahe liegt hier die Frage, fast schwebt sie schon aul den Lippen: _Ist denn
Licben ein Verbrechen?“

Marburg in H. Arthur Kopp .

Das Ringlein sprang entzwei.

Bolte hat oben 20, 66 . iiber das Moliv des zerbrochenen Ringleins ge-
handelt. Es ist ihm enfgangen, dass in dem vielgesungenen und weitverbreiteten,
auch jetzt noch nicht ganz vergessenen Modeliede des 18. Jahrhunderts ,Ich
liebte nur Ismenen, Ismene liebte mich,“ das von einem Grafen Putbus in Weimar
herriihren soll (gedruckt 1766), das Motiv des zerbrochenen Ringleins in priignan-
tester Fassung auftaucht. Es heisst da:

Hier unter diesen Buchen
Gabst du mir Strauss und Band.




